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High adhesién glue | Pegamento de alta adherencia

EN| High adhesién glue. CAUTION! Dangerous breathable droplets may form when spraying. Do not breathe aerosol. Contains Reaction mass of REF: WJC341R1185000
bis(1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl) sebacate and methyl 1,2,2,6,6-pentamethyl-4 piperidyl sebacate; Trimethoxyvinylsilane. May cause

allergic skin reaction. Harmful to aquatic organisms,with long-lasting harmful effects. If medical advice is needed, have the container or label at User gL“de / Manual de USO

hand. Keep out of reach of children. Consult a doctor. In case of accident, contact the Toxicological Information Medical Service, Tel. 91562 04 20.
Dispose of contents and container at a public collection point for special or hazardous waste if not entirely consumed.

UFI:A4UG-1GTX-C10Y-JC8C

INSTALLATIONKIT

ES| Pegamentode altaadherencia.jATENCION! Al rociar pueden formarse gotas respirables peligrosas.Norespirar el aerosol. Contiene Masa de KIT DE |NSTA|—AC|ON x1
reaccion del sebacato de bis (1, 2, 2, 6, 6-pentametil-4-piperidilo) y del sebacato de metilo 1,2, 2, 6, 6 - pentametil - 4 - piperidilo; Trimetoxivinilsilano.
Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. Si se necesita consejo
meédico,teneramanoelenvaseolaetiqueta. Mantener fueradelalcance delosnifios. Consultaraunmédico. Encasode accidente, consultar al Servicio

Médico de informacién Toxicoldgica, Tel. 91562 04 20. Eliminar el contenido y el recipiente en un punto de recogida publico de residuos especiales
o peligrosos en caso de que éste nose haya consumido totalmente.

UFI: A4UG-1GTX-C10Y-JC8C How to use

Modo de empleo A1

IT| Collaad altaadesione. ATTENZIONE! Durante la spruzzatura possono formarsi gocce respirabili pericolose. Non respirare l'aerosol. Contiene Water:50%

massadireazione delsebacatodibis (1,2, 2,6,6-pentametil-4-piperidile) e del sebacato dimetile 1,2, 2,6,6-pentametil-4-piperidile; trimetossivinilsilano. Alcohol:50%
Puo provocare una reazione allergica cutanea. Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. In caso di consultazione medica,
tenere adisposizione il contenitore o l'etichetta. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Consultare un medico. In caso diincidente, consultare il Servizio

Medico di Informazione Tossicologica, Tel. 91562 04 20. Smaltire il contenuto e il recipiente presso un centro diraccolta pubblico per rifiuti speciali o O
pericolosi se non completamente utilizzato. 5
Kg

UFI:A4UG-1GTX-C10Y-JC8C

Installation PowerFix glue Static load

FR| Colle a haute adhérence. ATTENTION! Lors de lapulvérisation, des gouttelettes respirables dangereuses peuvent se former. Ne pas respirer W'thOUF fj"'”'ng Cola PowerFix Carga estatica

les aérosols. Contient masse de réaction du sébacate de bis (1, 2, 2, 6, 6-pentaméthyl-4-pipéridyle) et du sébacate de méthyle 1,2, 2, 6, 6-pentamé- ‘UStfi“a%'O” 1.1Clean the wall
sin taladro

thyl-4-pipéridyle ; triméthoxyvinylsilane. Peut provoquer une réaction allergique cutanée. Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes along terme. En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition e récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Consulter
unmédecin. En cas daccident, consulter le Service Médical d'Information Toxicologique, Tél. 91562 04 20. Eliminer le contenu et le récipient dans un

centre de collecte public pour déchets spéciaux ou dangereux s'iln‘a pas été entierement utilisé.
UFI: A4UG-1GTX-C10Y-JC8C

1.2 Clean the support
DE | Hochadhisiver Klebstoff. ACHTUNG! Beim Verspriihen kénnen geféhrliche, lungengéngige Tropfchen entstehen. Aerosol nicht einatmen.

Enthalt Reaktionsmasse aus Bis(1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl)sebacat und Methyl-1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidylsebacat; Donotuseon

T N N X " iy . o painted surfaces
rimethoxyvinylsilan. Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Schadlich flir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Ist &rztlicher Rat and gypsum walls

erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Arzt konsultieren. Bei Unfall den No usar en

Giftinformationsdienst kontaktieren, Tel. 91 562 04 20. Inhalt und Behdlter einer offentlichen Sammelstelle flir Sonder- oder gefahrliche Abfalle superficies pintadas

zufthren, falls nicht vollstéandig verbraucht. nien paredes

UFI: A4UG-1GTX-C10Y-JC8C rugosas
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A5 . Clean the rest of the glue A6 .
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Water:50%
B1 Alcohol:50% Bz

11 Clean the wall
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1.2 Clean the support 7




